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Asuinrakennusten korttelialue. Kvartersomrade for bostadshus.
Rivitalojen ja muiden kytkettyjen Kvartersomrade for radhus och andra
asuinrakennusten korttelialue. kopplade bostadshus.
— 2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella Linje 2 m utanfér planomréadets grans.
| 4194-20=0,25" | ~ " : , 7 __ oleva viiva.
gL ‘u S DS 5 - VAR NSO/ MW7 2 A e ENHY KR / _— Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och
[ 71/a/ 4 . ‘ SIRREm Ay, T N A YN VA TH ==/ %‘4 =T N X o TR 5 J J omradesgrans.
,/ | | / P ‘ 70
/ ﬂ ) Osa-alueen raja. Grans for delomrade.
. o
o . . Riktgivande grans for omrade eller del av
Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. omrade.
f /i Ohjeellinen tontin raja. Riktgivande tomtgrans.
%//\@"5) ) At —x—x— Risti merkinnan paalla osoittaa Kryss pa beteckning anger att
Asemakaavan nro 8360 osa, jonka asemakaavan muutos nro 12761 Del av detaljplan nr 8360 som upphévs da detaljplaneéndrmg:n merklnnan pOIStamISta' beteCanngen Slopas'
voimaantullessaan kumoaa. nr 12761 trader i kraft.
Poistuvat merkinnat ovat eri mittak i k muutos.  De strukna beteckningarna ar i annan skala &n detaljplane&ndringen. 471 37 Korttelm numero. Kvartersnummer-
Kartta on eri korkeusjarjestelmassa kuin asemal n muutos. Kartan har ett annat héjdsystem an detaljplaneéndringen. . . .
< 4 Ohjeellisen tontin numero. Nummer pa riktgivande tomt.
LUPAJANTIE  Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston nimi. Namn pa gata, véag, Oppen plats, torg,
park.
2450 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.
Il Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tillatna
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun antalet vaningar i byggnaderna, i
kerrosluvun. byggnaden eller i en del darav.
E ’ Rakennusala. Byggnadsyta.
E Rakennusala, sijainti ohjeellinen. Byggnadsyta riktgivande lage.
S _ ) \’;"'/' 7 Y <;I | . i .
T TN ) ) E Talousrakennuksen rakennusala. Byggnadsyta for ekonomibyggnad.
1\\# ’ ! \ . \ \/ Oy b/ |— .
/N( t\ 7\% SN ‘ L Saunan rakennusala. Byggnadsyta for bastu.
ELLUNKYLA'42/5° N\ . .
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pr24 A m R S L Jatekatoksen rakennusala, sijainti ohjeellinen. ﬁﬁ’%?&:ﬁ;gﬁgég skarmtak or sopor,
/7o : o . ) :
/ y r— Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa, For lek och utevistelse reserverad del av
(- sijainti ohjeellinen. omrade.
Istutettava alueen osa. Del av omrade som ska planteras.
Puin ja pensain istutettava alueen osa. Del av omrade som ska planteras med trad
och buskar.
Istutettava ja tarvittaessa uudistettava puurivi. ]Ilrédrad som ska planteras och vid behov
ornyas.
Sailytettava puu. Trad som ska bevaras.
Ajoyhteys. Korforbindelse.
Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa Del av gatuomrades grans dar in-och
jarjestaa ajoneuvoliittymaa. utfart ar forbjuden.
Pysakaintipaikka, sijainti ohjeellinen. Parkeringsplats, riktgivande lage.
Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. For underjordisk ledning reserverad del
Johtovarausalueelle ei saa sijoittaa kiinteita av omrade. Pa del av omrade reserverad
, eika raskaita rakenteita eika istuttaa puita. for ledning far man inte placera fasta
;»aa : eller tunga strukturer eller plantera
Sy ( 9_/24211 o 7 trad.
A /4 )
RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN Jos tontti jaetaan useammaksi tontiksi, on tonttien Om tomten delas in i flera tomter, ska tomternas . i A .
A-KORTTELIALUEILLA: PA A-KVARTERSOMRADEN: piha-alueet rakennettava yhteiskayttoisiksi. gardar byggas fér gemensamt bruk. ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
Kaikissa 1200 k-m? suuremmissa asuinrakennus- | alla bostadsprojekt som overstiger 1200 m? vy ska PR " 47 kaupunginosan (Mellunkyla 47 stadsdelen (Mellungsb
hankkeissa tulee asukkaiden kayttoon rakentaa tillrackliga forrad och dessutom fg_!jande service- YMPARISTOTEKNIIKKA MILJOTEKNIK _ y ( Vie) ( gsby)
riittévien varasto- ja huoltotilojen liséksi vahintaan utrymmen for boendet byggas: tvéttstuga, torkrum, Leikkiin ja oleskeluun tarkoitetut piha-alueet tulee Gérdar for lek och vistelse ska placeras och vid korttelin 47137 tonttia 3 kvarteret 47137 tomten 3
seuraavat asumisen apultilat: talopesula, kuivaustila, gemensam bastu och fritidslokal. sijoittaa ja tarvittaessa suojata melulta siten, ettd behov skyddas mot buller sa att man pa dessa uppnar o )
talosauna ja vapaa-ajantila. niilld saavutetaan melutason ohjearvo paivalld ja bullernivans riktvarden dag och natt. (muodostuvat tontit 4 ja 5) (tomterna 4 och 5 bildas)
Saakgtlkoskeinien Ieteeiln [ﬁk_en.tﬁa riﬂsema_tkaeliva.an Framfor ygtervéggtarng far utdver den i d«letaljplan%n yolla.
merKityn kerrosalan lisaksi vinernuoneita, lasi- angivna vaningsylan byggas gronrum, giasverandor, Kiinteistokohtaiseen jatevesien ja hulevesien Man ska bereda sig pa att enskilda fastigheters
kuisteja, lasitettuja parvekkeita ja luhtikaytavia. inglasade balkonger och loftgangar. pumppaukseen varaudutaan. avloppsvatten och dagvatten ska pumpas.
Tontille saa asemakaavan merkityn kerrosalan P& tomten far utbver den i detaljplanen angivna va-
liséksi rakentaa autosuojia enintdan 20 % asema- ningsytan byggas tackta bilplatser eller garage som RAKENNETTAVUUS BYGGBARHET
kaavaan merkitysta kerrosalasta seka muita asun- far vara hogst 20 % av den i detaljplanen angivna o _ _ _ e pn L )
tojen ulkopuolisia asumista palvelevia tiloja, kuten byggratten och separata utrymmen som betjanar Orsi- ja pohjavedenpintaa ei saa alentaa Nivan for hangande grundvatten eller for grundvatten
varasto-, huolto-, askartelu- ja kokoontumistiloja boendet, s& som forrad, service-, hobby- och samlings- tyonaikaisesti eika pysyvasti. far inte sankas under byggtiden eller sankas
yhteensa enintaan 7 % asemakaavaan merkitysta lokaler som sammanlagt far vara hogst 7 % av den i bestaende.
kerrosalasta. detaljplanekartan angivna vaningsytan.
, : - , , y G ) ILMASTONMUUTOS - HILLINTA JA BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING TILL
llmanvaihtokonehuoneita saa sijoittaa suurimman Maskinrum for ventilation far byggas ovanfor det SOPEUTUMINEN KLIMATFORANDRINGEN
sallitun kerrosluvun ylapuolelle, ja ne tulee tillatna antalet vaningar. Maskinrummen ska o . A , .
suunnitella osana rakennusten arkkitehtuuria. planeras som en del av byggnadens arkitektur. Katoksiin ja talousrakennuksiin tulee rakentaa Skarmtak och ekonomibyggnader ska ha grontak.
viherkatto. Viherkaton kasvualustan paksuus tulee Véxtunderlaget ska vara tillrackligt tjockt for angs-
. . olla riittava niitty- tai ketokasvillisuudelle. eller faltvaxtlighet.
AR -KORTTELIALUEILLA: PA AR -KVARTERSOMRADEN: Muiden kui kerrostalol atehokkuud Enerieffekiiviteten fér andra flervaninashus &
. T _ " . : . uiden kuin asuinkerrostalojen energiatehokkuuden nergieffektiviteten for andra flervaningshus an
ﬁ‘ggéit(:t'd;?k\gﬁﬁgf‘eﬁgm”at saa sijoittaa Fgg?tsé%ﬁaslzgﬂadgtgﬁ’g nde far kvartersvis samlas tulee olla vahintaan 20 % parempi kuin voimassa bostadshus ska vara minst 20 % battre an det
y ' P : olevissa saadoksissa kyseiselle kayttotarkoitus- minimikrav som stallts for ifragavarande
Rakennukseen ei saa rakentaa kellarikerrosta. | byggnaden far inte byggas kallarvaning. gjgelizltlﬁenerglatehokkuuden vahimmaistasoksi on anvandningsandamal | gallande normer.
AR-korttelialueilla yhteisia asumista palvelevia Pa AR-kvartersomradena ska byggas gemensamma Yhteiskayttoiset pihat tulee toteuttaa korttelikohtai- De gemensamma gardarna ska byggas enligt en
hUOltO', kerhO-, harraste', kOkoontum|S' ym t||0]a service-, forradS', hObby', SamlmgS' 0. dyl Utrymmen sen kokonaissuunnite|man mukaan_ he|hetsp|an for he|a kvarteret_
on rakennettava yhteensa vahintdan 1,5 % som betjanar boendet. Utrymmena ska sammanlagt
rakennusoikeudesta. vara minst 1,5 % av byggnadsratten. Lo
LIIKENNE JA PYSAKOINTI TRAFIK OCH PARKERING
Tontille saa rakentaa talousrakennuksia yhteensé P4 tomten far byggas ekonomibyggnader vars Autopaikkojen maarat ovat: Bilplatsernas antal:
enintaan 15 % asemakaavakarttaan merkityn sammanlagda yta far vara hogst 15 % av den i A-korttelialueella: P& AK-kvartersomrade:
kerrosalan lisaksi. detaljplanekartan angivna vaningsytan. Byggnaderna — asunnot vahintaan 1 ap / 80 k-m? — bostader minst 1 bp / 80 m2 vy
far byggas utover den i detaljplanekartan angivna — vieraspysakainnin osalta vahintaan 1 ap / 1000 k-m2 - for besdksplatser minst 1 bp / 1000 m?
vaningsytan. asuinkerrosalaa bostadsvaningsyta
AR-korttelialueella: Pa AR-kvartersomrade: .
KAUPUNKIKUVA JA RAK_ENTAMINEN STADSBILD OCH BYGGANDE — asunnot vahintaan suurempi luvuista 1 ap / 100 k-m? - bostader hdgst 1 bp / 100 m? vy P HELSINKI Asemakaavoitus Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och anaringar:
Rakennusten on oltava julkisivuiltaan puuta. Byggnadernas fasader ska vara av tra. tai 1 ap/ asunto i " ) Kylk (ehdotus paivatty)
— vieraspysakoinnin osalta vahintdan 1 ap / 1000 k-m> - for besoksplatser minst 1 bp / 1000 m? HELSINGFORS Detal Jp|an| aggning Stmn (forslaget datera) 25.11.2025
Ikkunoiden ja muiden lasiaiheiden, kuten lasikai- Risken for fagelkollisioner ska minimeras i planering asuinkerrosalaa bostadsvaningsyta Kylk (patos ehdotuksesta);
teiden, koko, sijoitus, pintakuviointi, lasin ominai- och byggande av fonster och dvriga glasytor sasom Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn Stmn (beslut om forslaget) 25.11.2025
suudet ja muut ratkaisut seka valaistus on suun- glasracken genom att beakta glasytornas storlek, Pyorapaikkojen maarat ovat: Cykelplatsernas antal: Lupaiantie 2 o 29.7 2024
niteltava ja toteutettava siten, etta lintujen tormaa- placering, ytmonster, glasets egenskaper och 6vriga — vieraspysakointi vahintaan 1 pp / 1000 k-m? — gastparkering minst 1 cp / 1000 m? vy i narheten 1 276 1 pajan* Eraahrﬁ;/glta(ls/lhgﬁz_lkgg?) 2782024
minen lasiin minimoidaan. |6sningar samt i planering av belysning. sisaankayntien laheisyyteen. av entréerna. Lupajavagen 2
Rakennuksen julkisivujen on oltava Byggnadens fasader ska Laadukkaasta ja suuremmasta pyorapysakointi- For en storre cykelparkeringslosning av hog o N , ,
-valkoisia -vara vita ratkaisusta saa vahentaa 1 ap kymmenta pyora- kvalitet kan man minska 1 bp per 10 tillaggsplatser ﬂaEai'_“uzmSE’%D'g%‘g‘é“Zr '}-é‘a‘,'[%“lt’uf’pglgﬁ‘?v ¢ Laura Viliakai
ampimia maavareja ska ha varma jordfarger pysakainnin lisapaikkaa kohden kuitenkin enintaan for cyklar, dock far man minska hogst 5 % av ) athieen Lieme, Laura Viljakainen
5 % laskentaohjeen maaraaméasta autopaikkojen bilplatsernas helhetsantal raknat enligt planbestam- Hanke/Projekt Piirtany/Ritad av
Rakennuksissa on oltava pulpettikatto. Byggnaderna ska ha pulpettak. kokonaismaarasta. Lisapaikkojen tulee sijaita melsen. Tillaggsplatserna ska placeras i markplanet 4021.5 Katri Ruut
pihatasossa olevassa ulkoiluvalinevarastossa. i uteredskapsforrad. Paivays/Datum Asemakaavapaallikko/Stadsplanechef Hyvaksytty/Godkant: Kyl/Stmn ~ 25.11.2025
Ajoyhteyden korttelin 47137 tontille 2 saa jarjestaa Korforbindelse till tomt 2 i kvarteret 47137 far 25.11.2025 Marja Piimies
korttelin 47137 tontin 4 kautta. ordnas via tomt 4 i kvarteret 47137. TONTTIJAKO TOMTINDELNING
Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet of ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' 100m
PIHAT JA ULKOILUALUEET GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN laadittava erillinen tonttijako. utarbetas en separat tomtindelning. Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ~ ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:1000
Korkeusjarjestelma/Hojdsystem N2000
Tonteille saa rakentaa yhteisen leikkipaikan niin, For tomterna far en gemensam lekplats byggas sa att Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartiaggning  Nro/Nr
etta se sijaitsee jollakin tonteista. den placeras pa en av tomterna. 26.11.2024 56 §, Kartat ja paikkatiedot -yksikon péallikk 20.06.2024 4112021 Tullut voimaan
Trétt i kraft 26.1.2026




